Załącznik nr 2 do zapytania ofertowego z dnia 9.07.2019 r.

                                                                                                                                                                                                -projekt-

Umowa

zawarta w Świdnicy w dniu ………….  2019 r.

pomiędzy:

Powiatem Świdnickim z siedzibą w Świdnicy, ul. M. Skłodowskiej Curie 7, 58-100 Świdnica, reprezentowanym przez Zarząd Powiatu w Świdnicy, w imieniu którego działają:

1.  Piotr Fedorowicz   - Starosta Świdnicki
2.  Zygmunt  Worsa   - Wicestarosta Świdnicki

zwanym dalej „Zamawiającym”,

a

…………………………………………
zwanym dalej „Wykonawcą”

§ 1

1. Wykonawca zobowiązuje się do świadczenia usług związanych z wykonaniem pisemnego tłumaczenia dokumentów związanych z działalnością Wydziału Komunikacji, Transportu                    i Dróg Publicznych tutejszego urzędu, sporządzonych:

1) w języku angielskim na język polski*,

2) w języku niemieckim na język polski*,

3) w języku francuskim na język polski*,

4) w języku ukraińskim na język polski*
na zlecenie Starostwa Powiatowego w Świdnicy, ul. Marii Skłodowskiej – Curie 7, 58-100 Świdnica.  
(* - treść umowy wypełniona zgodnie z ofertą wykonawcy)

2. Wykonywanie tłumaczeń następować będzie na zlecenie i stosownie do potrzeb Zamawiającego począwszy od dnia zawarcia umowy do dnia 31.12.2019 r.
3. Częstotliwość i zakres każdej usługi wynikać będzie z jednostronnych dyspozycji (zlecenie) Zamawiającego, wyrażonych na piśmie lub e-mailowo.
4. Do obowiązków Wykonawcy  w ramach realizacji przedmiotu umowy należy: 

1) odbiór dokumentów do tłumaczenia od Zamawiającego w miejscu i czasie wyznaczonym przez niego ( siedziba Starostwa Powiatowego w Świdnicy ),
2) wykonanie tłumaczenia dokumentów w ilości stron stosownej do potrzeb Zamawiającego    na podstawie wystawionego zlecenia,
3) po realizacji przedmiotu zamówienia zwrotne przekazanie dokumentów Zamawiającemu.        

5. Zamawiający dopuszcza przekazywanie dokumentów i ich tłumaczeń w formie elektronicznej, na starostwo@powiat.swidnica.pl, a następnie doręczenie oryginałów tłumaczeń w formie papierowej w terminach określonych w zleceniu.

6. Wykonawca zobowiązuje się rozpocząć wykonywanie zleconych przez Zamawiającego tłumaczeń niezwłocznie, tak aby w ciągu 7 dni roboczych od złożenia zlecenia przez Zamawiającego złożyć mu dokument wraz z jego tłumaczeniem.
§ 2

1. Strony postanawiają, że przedmiotem odbioru będzie przedmiot każdorazowego zlecenia,  określony zgodnie z § 1 umowy.

2. Potwierdzeniem przyjęcia tłumaczenia będzie potwierdzenie z Biura Obsługi Klienta. 

3. W wypadku stwierdzenia w toku odbioru wad przedmiotu umowy, Wykonawca zobowiązany jest do ich usunięcia w terminie wyznaczonym przez Zamawiającego oraz do zawiadomienia o powyższym Zamawiającego.

4. Zamawiający odmówi odbioru, jeżeli nie został wykonany cały zakres robót objętych zleceniem lub wykonane prace mają wady uniemożliwiające właściwe korzystanie                       z przetłumaczonych dokumentów. 

5. W razie odebrania przedmiotu umowy z zastrzeżeniem, co do stwierdzonych przy odbiorze wad lub stwierdzenia tych wad w okresie rękojmi Zamawiający może żądać usunięcia tych wad - jeżeli wady nadają się do usunięcia – wyznaczając pisemnie Wykonawcy odpowiedni termin.
6. W przypadku, gdy Wykonawca odmówi usunięcia wad lub nie usunie ich w terminie wyznaczonym przez Zamawiającego lub z okoliczności wynika, iż nie zdoła ich usunąć           w tym terminie, Zamawiający ma prawo zlecić usunięcie tych wad osobie trzeciej na koszt i ryzyko Wykonawcy.

7. W wypadku usunięcia wad Wykonawca zobowiązany jest do zawiadomienia Zamawiającego o ich usunięciu.
8. Wykonawca oświadcza, że posiada wymagane uprawnienia oraz odpowiednie kwalifikacje i warunki do należytego wykonania umowy, tj. posiada wymagane uprawnienia do przeprowadzenia przedmiotu umowy, niezbędną wiedzę i doświadczenie oraz warunki lokalowe i potencjał techniczny, a także dysponuje osobami zdolnymi do wykonania zleconej usługi z zachowaniem określonych w niniejszej umowie terminów; a także znajduje się                         w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej wykonanie zamówienia. 
9. Zleceniobiorca oświadcza, że posiada uprawnienia tłumacza przysięgłego w zakresie języka, angielskiego/ niemieckiego/ francuskiego lub ukraińskiego. * 

10. Wykonawca nie może powierzyć wykonania wynikających z umowy czynności innym osobom bez zgody Zleceniodawcy.

§ 3

1. Usługi wykonywane przez Wykonawcę na zlecenie Zamawiającego rozliczne będą na podstawie stawki za tłumaczenie 1 strony dokumentu, która wynosi:
1) dla tłumaczenia dokumentów z języka angielskiego na język polski stawka wynosi 

…………. zł brutto za 1 stronę.*
2) dla tłumaczenia dokumentów z języka niemieckiego na język polski stawka wynosi 

…………. zł brutto za 1 stronę.*
3) dla tłumaczenia dokumentów z języka francuskiego na język polski stawka wynosi 

…………. zł brutto za 1 stronę.*
4) dla tłumaczenia dokumentów z języka ukraińskiego na język polski stawka wynosi 

…………. zł brutto za 1 stronę.*
(* - treść umowy wypełniona zgodnie z ofertą wykonawcy)

2. Wartość usług w ramach realizacji niniejszej umowy nie może łącznie przekroczyć kwoty brutto 10 000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy zł zero gr.).

3. Wynagrodzenie Wykonawcy rozliczane będzie wg stawki za 1 stronę przetłumaczonego dokumentu, przy czym definicję strony dokumentu przyjmuje się jak w § 8 rozporządzenia Ministra Sprawiedliwości z dnia 24 stycznia 2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynności tłumacza przysięgłego (Dz. U. Nr 15, poz. 131 z późn. zm.), tj. za stronę uważa się 25 wierszy, a za wiersz - 45 znaków. Za znak uważa się wszystkie widoczne znaki drukarskie,                                w szczególności litery, znaki przestankowe, cyfry, znaki przeniesienia oraz uzasadnione budową zdania przerwy między nimi. Stronę rozpoczętą liczy się za całą. W razie tłumaczenia sporządzonego w innym układzie maszynopisu lub wydruku komputerowego niż 25 wierszy po 45 znaków na stronę, za stronę tłumaczenia przyjmuje się 1125 znaków.

4. Wynagrodzenie Wykonawcy wyliczone zgodnie z zasadami opisanymi w § 3 ust. 1-3 umowy uwzględnia wszystkie koszty Wykonawcy związane z wykonaniem przedmiotu umowy, w tym koszty dojazdu do miejsca wykonania usługi. 
5. Zapłata wynagrodzenia Wykonawcy będzie dokonywana przelewem bankowym na jego rachunek wskazany w fakturze, w ciągu 14 dni od daty otrzymania faktury, za wykonaną usługę. 

6. Faktura za zleconą usługę zostanie wystawiona na Powiat Świdnicki według następującego schematu: 


Nabywca: Powiat Świdnicki, ul. Marii Skłodowskiej-Curie 7, 58-100 Świdnica

 

NIP 884-23-69-827;


Odbiorca: Starostwo Powiatowe w Świdnicy, ul. M. Skłodowskiej-Curie 7, 58-100 Świdnica.
§ 4

1. W razie stwierdzenia wad w wykonaniu zleconych usług, Zamawiający złoży Wykonawcy   stosowną reklamację, który udzieli odpowiedzi na nią w ciągu 7 dni, a po bezskutecznym upływie tego terminu reklamacja uważana będzie za uznaną w całości zgodnie z żądaniem Zamawiającego.

2. Na wykonane w ramach niniejszej umowy usługi Wykonawca udziela Zamawiającemu gwarancji na okres 12 miesięcy liczonych od dnia wykonania odbioru.

3. W okresie gwarancji Wykonawca zobowiązuje się do bezpłatnego usunięcia wad i usterek stwierdzonych przez Zamawiającego w tłumaczeniach, w terminie do 5 dni od daty zgłoszenia ich przez Zamawiającego.
4. Zamawiający ma prawo obciążyć Wykonawcę wszelkimi kosztami usunięcia wad                     w ramach wykonawstwa zastępczego, jeśli Wykonawca nie przystąpi do ich usunięcia                w terminie określonym wyżej, bądź usunie je nieskutecznie.
 

§ 5

1. Wykonawca za odstąpienie od umowy z przyczyn leżących po jego stronie zapłaci Zamawiającemu karę umowną w wysokości 1 000,00 zł.

2. W razie wystąpienia opóźnienia w realizacji usług Wykonawca zobowiązuje się do zapłaty Zamawiającemu kary umownej w wysokości 0,5 % wartości umowy wskazanej w § 3 ust. 2 za każdy dzień opóźnienia.

3. Zamawiający może dochodzić na zasadach ogólnych odszkodowania przewyższającego zastrzeżone kary umowne, m. in. w razie powstania szkody w mieniu Zamawiającego powstałem na skutek opóźnienia w realizacji usług.

4. Wykonawca wyraża zgodę na potrącenie kary umownej z przysługującego mu wynagrodzenia płatnego przez Zamawiającego w ramach niniejszej umowy.

5. W przypadku nieuzasadnionej zwłoki w dokonaniu zapłaty należności, Wykonawca może obciążyć Zamawiającego odsetkami ustawowymi za opóźnienie.

§ 6

1.  Umowa zostaje zawarta na czas określony od dnia podpisania umowy do 31.12.2019 r.
2. Strony mogą rozwiązać niniejszą umowę w każdym czasie za porozumieniem stron. 

3. Zamawiający może rozwiązać niniejszą umowę za uprzednim tygodniowym okresem wypowiedzenia w przypadku, gdy Wykonawca będzie opóźniał się z wykonaniem zlecenia dłużej niż 7 dni, licząc od dnia zawiadomienia Wykonawcy o zleceniu wykonania usługi przez Zamawiającego. 

§ 7

Do wzajemnego współdziałania przy wykonywaniu umowy strony wyznaczają:

1. ……………… ,  tel. …………… - Wykonawcę.

2. ………………,
 tel. ……………. reprezentującego Zamawiającego.

§ 8

1. Zmiany umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności.

2. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany maksymalnej wartości usług w ramach realizacji niniejszej umowy, określonej w § 3 ust. 2, w przypadku, kiedy potrzeby Zamawiającego wykroczą poza ww. kwotę.

3. W sprawach nieuregulowanych niniejszą umową mają zastosowanie przepisy kodeksu cywilnego.

4. Wykonawca został poinformowany o zasadach przetwarzania swoich danych osobowych przez Zamawiającego zgodnie z klauzulą informacyjną o przetwarzaniu danych osobowych.

5. Wykonawca wyraża zgodę na przetwarzanie swoich danych osobowych zawartych                          w niniejszej umowie w postaci numeru telefonu oraz adresu poczty elektronicznej dla celów kontaktowych realizowanych przez Zamawiającego oraz podmioty uczestniczące w realizacji zadania, o którym mowa w § 1 ust. 1 niniejszej umowy. Przetwarzanie danych osobowych odbywać się będzie zgodnie z postanowieniami Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego              i Rady (UE) z dnia 27 kwietnia 2016 roku w sprawie ochrony osób fizycznych  w związku             z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych - Dz. U. UE.L.2016.119.1) /zwaną RODO/, przy zachowaniu postanowień dotyczących gwarancji ochrony przetwarzania tych danych, w tym wglądu Wykonawcy w swoje dane osobowe                  i możliwości ich zmiany.

6. Umowę sporządzono w 4 jednobrzmiących egzemplarzach, z których 3 egz. otrzymuje Zamawiający a 1 egz. Wykonawca.

       Zamawiający:                                                                                         Wykonawca:                   
